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(Tiestbu akti, kas pienemti pirms 2009. gada 1. decembra saskana ar EK ligumu, ES ligumu un Euratom [igumu)

KOMISIJAS LEMUMS
(2009. gada 26. maijs),

ar ko Eiropas Kopienas varda apstiprina konkrétus grozijumus V pielikuma Eiropas Kopienas un
Kanadas valdibas Noliguma par sanitirajiem pasikumiem, lai aizsargatu sabiedribas un dzivnieku
veselibu saistiba ar tirdzniecibu ar dziviem dzivniekiem un dzivnieku izcelsmes produktiem

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2013/397[EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1998. gada 14. decembra Lémumu
1999/201/EK par noliguma slégsanu starp Eiropas Kopienu
un Kanadas valdibu par sanitarajiem pasakumiem sabiedribas
veselibas un dzivnieku veselibas aizsardzibai attieciba uz tird-
zniecibu ar dziviem dzivniekiem un dzivnieku produktiem (')
un jo ipasi ta 4. panta treSo dalu,

ta ka:

(1)

(4)

Eiropas Kopienas un Kanadas valdibas Noliguma par
sanitarajiem pasakumiem, lai aizsargatu sabiedribas un
dzivnieku veselibu saistiba ar tirdzniecibu ar dziviem
dzivniekiem un dzivnieku izcelsmes produktiem, (tur-
pmak “noligums”) ir paredzéta iesp€ja atzit sanitaro pasa-
kumu lidzvértibu péc tam, kad eksportétaja Puse ir objek-
tivi pieradijusi, ka tas pasakumi atbilst importétajas Puses
atbilstigajam aizsardzibas limenim. Noligumu Kopienas
varda apstiprindja ar Lemumu 1999/201/EK.

Attieciba uz sabiedribas veselibas pasikumiem saistiba ar
zvejniecibas produktiem veikta lidzvértibas noteik$ana un
noslégta vienoSanas ar Kanadu par lidzvértibu. Lidzvér-
tiba ir atzita abpuséji.

Apvienota parvaldibas komiteja, kas izveidota saskana ar
noligumu, (“Apvienota parvaldibas komiteja”) 2006. gada
5. un 6. oktobra sanaksmé sniedza ieteikumu par zvej-
niecibas  produktu higiénas noteikumu lidzvértibas
noteik§anu. To Apvienota parvaldibas komiteja 2007.
gada 3. un 4. oktobra sanaksmé papildinja ar zinatnis-
kiem ieteikumiem attieciba uz zvejniecibas produktu
mikrobiologiskajiem kritérijiem.

Apvienota parvaldibas komiteja 2006. gada 5. un
6. oktobra sanaksmé sniedza ieteikumu par noteikumu

() OV L 71, 18.3.1999,, 1. Ipp.

(10)

(1)

(12)

ievieSanu attieciba uz tadu zivju importu Kopiena, kas
zvejotas, izmantojot Kanadas amatierzvejas licenci.
Apvienota parvaldibas komiteja 2006. gada 5. un
6. oktobra sanaksmé sniedza ieteikumu par svaigu galu,
lai atjauninatu ES un Kanadas standartu juridisko pamatu.

Apvienota parvaldibas komiteja 2006. gada 5. un
6. oktobra sanaksmé sniedza ieteikumu par malto galu,
lai atjauninatu ES standartu juridisko pamatu.

Apvienota parvaldibas komiteja 2007. gada 3. un
4. oktobra sanaksmé sniedza ieteikumu par lidzvértibas
noteiksanu majputnu péckausanas prasibam vistas galai.

Apvienota parvaldibas komiteja 2005. gada 27. un
28. aprila sanaksmé sniedza ieteikumu, nodrosinot
iespéju no Kanadas importét tirgum neatbilstosa lieluma
dzivus divvaku gliemjus mitrai uzglabasanai, izklasanai
val attiriSanai Kopiena atbilstosi Kopienas tiesibu aktiem.

So ieteikumu rezultata ir lietderigi grozit noliguma V
pielikuma attiecigas dalas.

Saskana ar noliguma 16. panta 3. punktu par groziju-
miem pielikumos ir javienojas, Pusém savstarpgji apmai-
noties notam.

Tade] Kopienas varda jaapstiprina ieteiktie noliguma V
pielikuma grozijumi.

Ar Komisijas 2008. gada 19. janija Lémumu C(2008)
2633, ko nepublicgja Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnesi,
noliguma V pielikuma veica dazus grozijumus.

Lémuma C(2008) 2633 pielikuma pievienotaja véstulu
teksta javeic dazi diplomatiski pielagojumi. Skaidribas
labad minétais lémums ir jaanulé un jaaizstaj ar $o
lemumu.
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(13)  Saja 1émuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR NOLEMUSI SADIL

1. pants

Ar $o Kopienas varda ir apstiprinati Eiropas Kopienas un
Kanadas valdibas Noliguma par sanitarajiem pasakumiem, lai
aizsargatu sabiedribas un dzivnieku veselibu saistiba ar tirdznie-
cibu ar dziviem dzivniekiem un dzivnieku izcelsmes produk-
tiem, V pielikuma grozijumi atbilstosi ieteikumiem, ko sniedza
Apvienota parvaldibas komiteja, kas izveidota saskana ar minéta
noliguma 16. panta 1. punktu.

Sa léemuma pielikuma ir pievienots Eiropas Kopienas un
Kanadas valdibas véstulu apmainas teksts, kura noteikti Sie noli-
guma V pielikuma grozjjumi.

2. pants

Ar 3o generaldirektors veselibas un patérétaju jautdjumos ir
pilnvarots Kopienas varda parakstit Eiropas Kopienas véstuli.

3. pants

Sis [emums anulé un aizstdj Lémumu C(2008) 2633.

Briselé, 2009. gada 26. maija

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Androulla VASSILIOU
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PIELIKUMS

Vestulu apmaina par V pielikuma grozijumiem Eiropas Kopienas un Kanadas valdibas Noliguma par sanitarajiem
pasakumiem, lai aizsargatu sabiedribas un dzivnieku veselibu saistiba ar tirdzniecibu ar dziviem dzivniekiem un
dzivnieku izcelsmes produktiem

A. EIROPAS KOPIENAS VESTULE
2010. gada 22. marta

Godatais kungs!

Atsaucoties uz 16. panta 2. un 3. punktu Eiropas Kopienas un Kanadas valdibas 1998. gada 17. decembri Otava
noslégtaja Noliguma par sanitarajiem pasakumiem, lai aizsargatu sabiedribas un dzivnieku veselibu saistiba ar tirdzniecibu
ar dziviem dzivniekiem un dzivnieku izcelsmes produktiem (turpmak “noligums”), man ir tas gods ierosinat $adus
grozijumus noliguma V pielikuma atbilstosi ieteikumiem, ko sniegusi Apvienota parvaldibas komiteja, kas izveidota
saskana ar noliguma 16. panta 1. punktu.

1. Tabulu attieciba uz svaigu galu noliguma V pielikuma 6. punkta aizstaj ar tabulu §is véstulu apmainas I papildindjuma.

2. Tabulu attieciba uz zvejniecibas produktiem lietosanai partika noliguma V pielikuma 11. punkta aizst3j ar tabulu 3is
véstulu apmainas Il papildinajuma.

3. Tabulu attieciba uz malto galu noliguma V pielikuma 15. punkta aizstaj ar tabulu §is véstulu apmainas III papildina-
juma.

4. Noliguma V pielikuma zemsvitras piezimes A Il nodalas 1. punktu svitro.
5. Noliguma V pielikuma zemsvitras piezimes B I nodalas 1. punktu aizstdj ar $adu tekstu:
“Zivim, kas zvejotas, izmantojot Kanadas amatierzvejas licenci ar importétaja vardu, jaatbilst $adiem nosacijumiem:

— zivis ir zvejotas Kanadas zvejas tidenos licences deriguma laika saskana ar Kanadas noteikumiem par sporta zveju,
ieveérojot zvejas normas,

— zivis izkidatas saskana ar atbilstosiem higiénas un saglabasanas pasakumiem,
— zivis nav no indigam sugam vai sugam, kas var saturét biotoksinus,

— zivis Kopiena jaieved ne vélak ka meénesi péc amatierzvejas licences deriguma termina beigam, un tas nav pare-
dzétas tirdzniecibai. Pavaddokumentiem japievieno amatierzvejas licences kopija.”

6. Noliguma V pielikuma zemsvitras piezimes B [ nodalas 3., 4. un 5. punktu svitro.
7. Noliguma V pielikuma zemsvitras piezimes B Il nodalas 1., 2., 3., 4. un 5. punktu svitro.
8. Noliguma V pielikuma zemsvitras piezimes C I nodalas 2. punktu aizstaj ar $adu tekstu:

“Tirgum atbilstosa lieluma dziviem divvaku gliemjiem jabut paredzétiem tie3ai lietoSanai partika, nevis uzglabasanai
mitra veida, izklasanai vai attiriSanai EK.”

Man ir tas gods ierosinat, ka gadijuma, ja Jusu valdiba piekrit $ai véstulei un tas papildindgjumiem, kuri ir vienlidz
autentiski anglu un francu valoda, § véstule kopa ar Jasu apstiprinajumu veido noligumu, ar ko grozis noligumu, kurs
stasies spéka diena, kad ar pédgjo notu biis pabeigta diplomatisko notu apmaina starp Kanadas valdibu un Eiropas
Kopienu, apliecinot, ka ir izpilditas visas nepiecieSamas ieksgjas procediras, lai § véstulu apmaina statos speka.

Godatais kungs, ladzu, pienemiet manus visdzilakas cienas apliecindjumus!

Eiropas Kopienas varda —
Robert MADELIN
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B. KANADAS VALDIBAS VESTULE
2010. gada 16. aprili
Godatais kungs!
Man ir tas gods apstiprinat, ka esmu sanémis Jasu 2010. gada 22. marta véstuli ar 3adu tekstu:
“Godatais kungs!
Atsaucoties uz 16. panta 2. un 3. punktu Eiropas Kopienas un Kanadas valdibas 1998. gada 17. decembri Otava
noslégtaja Noliguma par sanitarajiem pasakumiem, lai aizsargatu sabiedribas un dzivnieku veselibu saistiba ar tird-
zniecibu ar dziviem dzivniekiem un dzivnieku izcelsmes produktiem (turpmak “noligums”), man ir tas gods ierosinat
§adus grozijumus noliguma V pielikuma atbilstosi ieteikumiem, ko sniegusi Apvienota parvaldibas komiteja, kas

izveidota saskana ar noliguma 16. panta 1. punktu.

1. Tabulu attieciba uz svaigu galu noliguma V pielikuma 6. punkta aizstaj ar tabulu $is véstulu apmainas I
papildindjuma.

2. Tabulu attieciba uz zvejniecibas produktiem lietosanai partika noliguma V pielikuma 11. punkta aizstdj ar tabulu
§is véstulu apmainas I papildinajuma.

3. Tabulu attieciba uz malto galu noliguma V piclikuma 15. punkta aizstdj ar tabulu §is véstulu apmainas III
papildindjuma.

4. Noliguma V pielikuma zemsvitras piezimes A II nodalas 1. punktu svitro.
5. Noliguma V pielikuma zemsvitras piezimes B I nodalas 1. punktu aizst3j ar $adu tekstu:

“Zivim, kas zvejotas, izmantojot Kanadas amatierzvejas licenci ar importétaja vardu, jaatbilst $adiem nosaciju-
miem:

— zivis ir zvejotas Kanadas zvejas tidenos licences deriguma laika saskana ar Kanadas noteikumiem par sporta
zveju, ieveérojot zvejas normas,

— zivis izkidatas saskana ar atbilstosiem higiénas un saglabasanas pasakumiem,
— zivis nav no indigam sugam vai sugam, kas var saturét biotoksinus,

— zivis Kopiena jaieved ne velak ka ménesi péc amatierzvejas licences deriguma termina beigam, un tas nav
paredzétas tirdzniecibai. Pavaddokumentiem japievieno amatierzvejas licences kopija.”

6. Noliguma V pielikuma zemsvitras piezimes B I nodalas 3., 4. un 5. punktu svitro.
7. Noliguma V pielikuma zemsvitras piezimes B 1l nodalas 1., 2., 3., 4. un 5. punktu svitro.
8. Noliguma V pielikuma zemsvitras piezimes C I nodalas 2. punktu aizst3j ar $adu tekstu:

“Tirgum atbilstosa lieluma dziviem divvaku gliemjiem jabut paredzétiem tiesai lietosanai partika, nevis uzglaba-
Sanai mitra veida, izklasanai vai attiriSanai EK.”

Man ir tas gods ierosinat, ka gadijuma, ja Jasu valdiba piekrit Sai véstulei un tas papildindjumiem, kuri ir vienlidz
autentiski anglu un francu valoda, i véstule kopa ar Jisu apstiprindgjumu veido noligumu, ar ko grozis noligumu,
kur§ stasies spéka diena, kad ar pédéjo notu biis pabeigta diplomatisko notu apmaina starp Kanadas valdibu un
Eiropas Kopienu, apliecinot, ka ir izpilditas visas nepiecieSamas ieks€jas procedirras, lai §1 véstulu apmaina statos
speka.”

Man ir tas gods apliecinat, ka Kanadas valdiba piekrit iepriek§ minétajam un ka Jasu véstule, 1 atbilde un pievienotie
papildindjumi, kuri ir vienlidz autentiski anglu un francu valoda, veido noligumu, ar ko saskana ar Jasu priekslikumu
grozis noligumu, kur stasies spéka diena, kad ar pédéjo notu biis pabeigta diplomatisko notu apmaina starp Kanadas
valdibu un Eiropas Kopienu, apliecinot, ka ir izpilditas visas nepiecieSamas ieksgjas procedirras, lai §1 véstulu apmaina
statos speka.

Godatais kungs, lidzu pienemiet manus visdzilakas cienas apliecindjumus!

Kanadas valdibas kompetentds iestades varda —
Ross HORNBY



6. Svaiga gala

I papildinajums

EK eksports uz Kanadu

Kanadas eksports uz EK

Prece

Tirdzniecibas nosacfjumi

Tirdzniecibas nosacijumi

Lidzverti- |5 .. I - Lidzvérti- - I -
Ipasi nosacijumi Pasakums s Ipasi nosacijumi Pasakums
EK standarti Kanadas standarti gums Kanadas standarti EK standarti g
Dzivnieku veseliba
— Atgremo- | 2002/99/EK Dzivnieku veselibas Ja2 Pazinojums Dzivnieku veselibas | 2002/99/EK Ja3
taji akts un reglaments, par izcelsmi akts un reglaments | Regula (EK) Nr.
999/2001 40., 41. iedala
Lemums
79/542[EEK
— Zirgu 2002/99/EK Dzivnieku veselibas Ja2 Pazinojums Dzivnieku veselibas | 2002/99/EK Ja3
dzimta akts un reglaments, par izcelsmi akts un reglaments | Lémums
. 79/542/EEK
40., 41. iedala
— Ciikas 2002/99/EK Dzivnieku veselibas Ja2 Pazinojums Dzivnieku veselibas | 2002/99/EK Ja3
akts un reglaments, par izcelsmi akts un reglaments | Lémums
_ 79/542/EEK
40., 41. iedala
Veselibas Regula (EK) Nr. | Galas un galas Ja1 Dazi noteikumi | Galas un galas Regula (EK) Nr. Ja1 Galas higiénas rokas- | Péc tam, kad tiks
aizsardziba 852/2004, (EK) | produktu parbaudes japarskata péc | produktu parbaudes | 852/2004, (EK) Nr. gramatas 11. nodalas | piemérotas jaunas
Nr. 853/2004, | akts un reglaments galas parbaudes | akts un reglaments | 853/2004, (EK) Nr. 11.7.3. iedalas par ES regulas attieciba
(EK) Nr. . _ regulas grozisa- | _ ) 854/2004 Eiropas Savienibu 2. | uz partikas higiénu,
854/2004 Partikas un zau akts nas Partikas un zalu akts | un 3. apaksiedala, k3 | ir japarskata pirm-
un reglaments un reglaments ge;;lslig;EEK noradits direktiva par | skausanas un
Patérétajiem paredzéta Patérétajiem pare- Lémums gz?)lgsg /};1%;1;(1; (EI)\Ir pécllzauéanast ikumi
iepakojuma un dzéta iepakojuma un apskates noteikumi,
paxoj pakoj 2005/290/EK tirgii realizéjamu

markéjuma akts un
reglaments (ja iepa-
kots mazumtirdznie-
cibai)

Kanadas lauksaimnie-
cibas produktu akts
un majlopu un
majputnu liemenu
klasificésanas regla-
ments (liellopiem)

markéjuma akts un
reglaments (ja icpa-
kots mazumtirdznie-
cibai)

Kanadas lauksaim-
niecibas produktu
akts un majlopu un
majputnu liemenu
klasificésanas regla-
ments (liellopiem)

ctiku definicija un
citas higiénas prasi-
bas

(") http:/[www.inspection.gc.ca/francais/anima/meavia/mmopmmbhv/chap11/eu-uef.shtml (teksts francu val) un
http:/[www.inspection.gc.cafenglish/anima/meavia/mmopmmhv/chap11/eu-uee.shtml (teksts anglu val.).
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11.

Zvejniecibas produkti un dzivi divvaku gliemji

1T papildingjums

EK eksports uz Kanadu

Kanadas eksports uz EK

. Kidatas zivis

lietosanai
partika

. Nekidati

produkti lieto-
Sanai partika

. Dzivi zivju ikri

akvakultiirai

. Dzivas zivis

akvakultiirai
(ieskaitot zivis,
gliemjus,
vézveidigos un
citus bezmu-
gurkaulniekus)

Regula (EK) Nr.
1251/2008

Regula (EK) Nr.

2074/2005, (EK) Nr.

1250/2008

Prece Tirdzniecibas nosacijumi o Tirdzniecibas nosacijumi P
Lidzverti- . I ak Lidzverti- . S 1k
s Ipasi nosacjjumi Pasakums gums Ipasi nosacijumi Pasakums
EK standarti Kanadas standarti 8 Kanadas standarti EK standarti
Dzivnieku veseliba
1. Dzivi akvakul- | Direktiva Zivju veselibas 1. NE Zivju veterinarais Zivju veselibas | Direktiva 1. NE Oficials veterina-
toras dzivnieki | 2006/88/EK aizsardzibas sertifikats, ko aizsardzibas 2006/88/EK rais sertifikats
un to produkti, noteikumi, kas 2.Ja2 izsniegusi oficiala noteikumi, kas 2.Ja2
kas paredzéti izstradati atbil- iestade izstradati atbil- | [z
lietoSanai stigi Zvejniecibas | 3 NE stigi Zvejnie- 2003/858[EK 3. NE
partika vai aktam, R.S.C, cibas aktam, 200380 4/EK’
5. NE F1 5. NE
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EK eksports uz Kanadu

Kanadas eksports uz EK

Prece Tirdzniecibas nosacijumi I Tirdzniecibas nosacfjumi s -
Lidzvérti- F- I ak Lidzvérti- T o -
s Ipasi nosactjumi Pasakums gums Ipasi nosactjumi Pasakums
EK standarti Kanadas standarti 8 Kanadas standarti EK standarti

Sabiedribas veseliba
— Zivis un zvej- | Regula (EK) Nr. Zivju parbaudes |Ja 1 Kipinatam zivim Zivju parbaudes | Regula (EK) Nr. Jal Zemsvitras Health Canada

niecibas 852/2004, (EK) Nr. | noteikumi, kas hermétiski noteikumi, kas | 852/2004, (EK) Nr. piezime B () pieprasa prioritara

produkti lieto- | 853/2004, (EK) Nr. | izstradati atbil- noslégtos trau- izstradati atbil- | 853/2004, (EK) Nr. karta parskatit

$anai partika 854/2004, (EK) Nr. | stigi Zivju kos, kuras nav stigi Zivju 854/2004, (EK) Nr. noteikumus par

2073/2005

parbaudes aktam,
R.S.C, 1985, c.
F-12

Partikas un zalu
akts un regla-
ments

Patéréetajiem
paredzéta iepako-
juma un marke-
juma akts un
reglaments (ja
iepakots mazum-
tirdzniecibai)

saldetas, jasatur
sals ne mazak
par 9 % (adens
fazes metode)

Uzskata, ka
Kanadas un EK
sistémas sniedz
lidzvértigu
aizsardzibas
limeni attieciba
uz mikrobiolo-
giskajam prasi-
bam. Tacu dazi
Kanada un EK
galaprodukta
uzraudziba
izmantoto
mikrobiologisko
kritériju aspekti ir
atskirigi. Attie-
ciba uz eksporte-
tiem produktiem
eksportétaja
pienakums ir
nodrosinat, lai to
produkti atbilstu
importetajvalsts
kritérijiem

parbaudes
aktam, R.S.C,
1985, c.
F-12

2073/2005

Lemums
2005/290/EK

Uzskata, ka
Kanadas un EK
sistémas sniedz
lidzvertigu
aizsardzibas
limeni attieciba
uz mikrobiolo-
giskajam prasi-
bam. Tacu dazi
Kanada un EK
galaprodukta
uzraudziba
izmantoto
mikrobiologisko
kritériju aspekti
ir at3kirigi. Attie-
ciba uz ekspor-
tétiem produk-
tiem eksportétaja
pienakums ir
nodrosinat, lai to
produkti atbilstu
importétajvalsts
kritérijiem

kiipinatam zivim
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EK eksports uz Kanadu

Kanadas eksports uz EK

Prece Tirdzniecibas nosacijumi o Tirdzniecibas nosacijumi -
Lidzvérti- P S _ Lidzvérti- P S -
ums Ipasi nosacijumi Pasakums gums Ipasi nosacijumi Pasakums
EK standarti Kanadas standarti 8 Kanadas standarti EK standarti
— Dzivi divvaku | Regula (EK) Nr. Zivju parbaudes | ]Ja 2 Zemsvitras EK iesniedz Zivju parbaudes | Regula (EK) Nr. Ja 2 Zemsvitras Novértét bakterio-

gliemji lieto-
Sanai partika,
ieskaitot adata-
dainus, tuni-
katus un jaras
gliemezus

852/2004, (EK) Nr.
853/2004, (EK) Nr.

854/2004

noteikumi, kas piezime C (ii)
izstradati atbil-
stigi Zivju
parbaudes aktam,
R.S.C, 1985, c.
F-12, Partikas un
zalu akts un
reglaments

apstiprinato
nostitiSanas
centru sarakstu.
EK pieprasa
Kanadai
parskatit piesar-
notaju limitus
lidzvértiguma
noteik3anai

noteikumi, kas
izstradati atbil-
stigi Zvejnie-
cibas aktam,
R.S.C, 1985, c.
F-12

Inficéto zivju
parvaldibas

noteikumi, kas
izstradati atbil-
stigi Zvejnie-
cibas aktam,
R.S.C, 1985, c.
F-14

852/2004, (EK)
853/2004, (EK)
8542004, (EK)
2074/2005

Nr.
Nr.
Nr.

piezime C (ii)

Oficials sertifi-
kats

logiskas kvalitates
lidzvértibu, pama-
tojoties uz audzé-
tavas Gdeni attie-
ciba pret caul-
gliemju mikstu-
miem

Kanada iesniedz
apstiprinato

parstrades uzneé-
mumu sarakstu

€10T°L9T
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15. Malta gala

I papildinajums

EK eksports uz Kanadu

Kanadas eksports uz EK

Prece Tirdzniecibas nosacijumi Tirdzniecibas nosacjjumi
Lidzvertigums | Ipasi nosacijumi Pasakums Lidzveértigums |Ipasi nosacijumi | Pasakums
EK standarti Kanadas standarti Kanadas standarti EK standarti
Dzivnicku veseliba
— Atgremotaji Direktiva Dzivnieku veselibas akts Ja 3 Ka noteikts Dzivnieku veselibas akts | Direktiva Ja3
2002/99/EK un reglaments, galas parbaudes un reglaments 2002/99/EK
40. [idz 52. iedala noteikumos Lemums
79/542EEK
— Cukas Direktiva Dzivnieku veselibas akts Ja3 Ka noteikts Drzivnieku veselibas akts | Direktiva Ja3
2002/99/EK un reglaments, galas parbaudes un reglaments 2002/99/EK
40. lidz 52. iedala noteikumos Lemums
79/542EEK
— Zirgu dzimta | Direktiva Dzivnieku veselibas akts Ja3 Drzivnieku veselibas akts | Direktiva Ja3
2002/99/[EK un reglaments, un reglaments 2002/99/EK
40. Iidz 52. iedala
— Majputni/ Direktiva Dzivnieku veselibas akts Ja3 Dzivnieku veselibas akts | Direktiva Ja3
savvalas 2002/99/EK un reglaments, un reglaments 2002/99/EK
medijumdziv- 40. lidz 52. iedala
nieki/  saim-
nieciba
audzéti medi-
jumdzivnieki
Sabiedribas vese- | Regula (EK) Nr. | Galas un galas produktu Ja2 Tirdznieciba Galas un galas produktu | Regula (EK) Nr. Ja3 Zemsvitras

liba

852/2004, (EK)
Nr. 8532004,
(EK) Nr.
854/2004

parbaudes akts un regla-
ments

Partikas un zalu akts un
reglaments

Patérétajiem paredzéta
iepakojuma un markeé-
juma akts un reglaments
(ja iepakots mazumtird-
zniecibai)

netiek veikta ar
savvalas medi-
jumdzivnieku
maltu galu

parbaudes akts un regla-
ments

Partikas un zalu akts un
reglaments

Patérétajiem paredzéta
iepakojuma un markeé-
juma akts un reglaments
(ja iepakots mazumtird-
zniecibai)

852/2004, (EK)
Nr. 853/2004,
(EK) Nr. 854/2004,
Lémums
79/542[EEK

piezime A (I)

v/[10T 1
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	Komisijas Lēmums (2009. gada 26. maijs), ar ko Eiropas Kopienas vārdā apstiprina konkrētus grozījumus V pielikumā Eiropas Kopienas un Kanādas valdības Nolīgumā par sanitārajiem pasākumiem, lai aizsargātu sabiedrības un dzīvnieku veselību saistībā ar tirdzniecību ar dzīviem dzīvniekiem un dzīvnieku izcelsmes produktiem (Dokuments attiecas uz EEZ) (2013/397/EK)

